
  

شاعر پرآوازه اسراييلی، سالن

کتاب فرانسه را به دليل حضور 

   اسراييل در آن تحريم می کند

  

  ازدو شعری  همراه با ترجمه ی،اَهارون شابُتِی به نامه  نگاهی

  او

  

  یاصفهانی محمد عل

  ١٣٨۶ بهمن ٢٢

  

  به نام همه ی کتاب های زيبايی که خوانده ام

  امبه نام همه ی بوسه هايی که داده 

  چنين باد که ارتش

  در اين جنگ

  !منهزم شود

  

ی که دولت کنمی اما فکر نم.  شما به خاطر نامه تان ممنونماز«

دارد، و هر روز، به ی مردم بر نمی ن هايکه دست از اشغال سرزم

شود، ی ت ميگناه، مرتکب جنای ه شهروندان بيصورت منظم، عل

ـ از ی سم فرهنگن را داشته باشد که به يک مراياقت و ارزش ايل

ن عمل يا. استی ن عمل، ضد فرهنگيا. دعوت شودهر نوع آن ـ 

ی چندش آور و مشئوم، جامه ی را ، به حالتی گری وحشی عني

م يسهی ن عمليخواهم در چنی من نم .فرهنگ، برتن کردن

  ».باشم

  

اَهارون  Aharon Shabataiل يشاعر بزرگ و نام آور اسراي ن ها رايا



 سال سالن کتابی  در پاسخ مسئول برگزار)یشابتا(ی شابُتِ

شرکت در ی  از او برا٢٠٠٧که در هفتم دسامبر   فرانسه٢٠٠٨

 »یميهمان افتخار«ل، ييامسال قرار است اسرا ـ که اين سالن

  . ـ دعوت کرده بود نوشته است باشدشا

که نزاع ی کسانی بسته ی شه يديگر، بر بطلان انديی نشانه 

خرد و کلان و پير و ی  و کشتار روزمره انينيل با فلسطيياسرا

در . دانندی می  و نژادی، قومی،مذهبی  را نزاعجوان فلسطينی

به ا ی ي اسلام بهاي ی،هوديموسوم به  ارتجاع  .ارتجاعی  سوهمه

  ...یعرب

زيبا و سرشار، به دور از ی جهانی ديگر بر وجود بالقوّه يی نشانه 

 که فردا را از آنِ ی آنان در ذهنی،و نژادی مذهبی های تنگ نظر

 از آنِ  فردا را.خواهند؛ نه از آنِ امروز؛ و نه از آنِ ديروزی فردا م

  ! فردانی از آنِانسای برا  می خواهندفردايی

  

در سر و دل داشت، ی در سالروز انقلاب خودمان که چنين آرمان

به دست کفن دزدان برآمده از گور ها و گورستان ها سپرده اما 

درست، ی لايل مختلف، از جمله نداشتن يک سازماندهبه د(شد 

هر چند ی به نام مبارزه ی انحرافی آثار سوء بازمانده از خط

 غفلت ما به قول خودمان روشنفکران ی،نه اما بدثمر چريکناقهرما

چ وقت يهکه ـ آخوند ی شه ي تعفن اندابربردر خود را ی نيکه ب

 اودوکلن می  ـاشتداشت و ندی از گفتن و نوشتن آن نميی ابا

ی هارون شابتاَ فکر کردم که از )رهيره و غيره و غيغ  و،زديم

  .سميبنو

پس از ما نيز همچون ما ی نم نسل هايبی که می به خصوص وقت

 از هم جداسرنوشت ايران و فلسطين دانند که ی می به خوب

 تير معرف تا به همين امروز، در کنار ١٨و دستکم از آن . نيستند

 خود، ی و مدنی، کارگريی،مشخص مبارزات دانشجو یشعار ها



وسته تکرار کرده اند و يرا پی ديگر و پر طنينشعار فرا گير و زيبا 

   :کنند و خواهند کردی م

  نيايران شده فلسط

  ن؟يچرا نشست! مردم

و چه معنا ها و راز و رمز های پرشکوه که در اين شعار ساده 

  !نهفته است

  !ايدون است و ايدون تر باد

   

Aharon Shabatai ِساله تقريباً هفتاد )یشابتايا (ی اَهارون شابُت 

با . استی ترين و نام آورترين شاعران معاصر زبان عبربزرگاز ی کي

درخشان از هنر ی شعر، و چندين ترجمه ی  مجموعه ٢٠در حدود 

 و چند دکترا از دانشگاه .یبه زبان عبری ونانی يشنامه يو نما

 Tanyaهمسر خود نيز همچون  او . و سوربنهايی چون کمبريج

Reinhardt تل آويو استی  استاد دانشگاه ها.  

شتر به يبرجسته اش، بی  علاوه بر مقام علم، همسر او،تانيا

ل، در يياسرای  در مقام يک استاد دانشگاه هااشمواضع قاطعانه 

ی ل در تماميياسرای دانشگاهی م کادرهاي تحرزحمايت فعال ا

سراسر جهان، ی علمی و کنفرانس های شگاهمحافل دان

  .شناخته شده است

سراسر  درهوديان آزاده ياز ی اريکه موضع مشرک بسی موضع

 يهوديان اروپا«ی از جمله سازمان ها. ل استيجهان و خود اسراي

ی فرانسه برای هوديسازمان وحدت «، و »يک صلح عادلانهی برا

ی  و سياسی،قتصاد ای،فرهنگی که به تحريم همه جانبه » صلح

ده  دافراخوانی عربی ل تا پايان کامل اشغال سرزمين هايياسرا

  )١(. اند

  

ی حرکت های با تمامی ت و همدلي ضمن حمای،اَهارون شابت



ضد کلنياليزم دولت نژادپرست اسراييل، شخصاً حفظ هويت 

خاص ی اسيان سييک جری مستقل خود را بر عضويت و يا رهبر

  .دهدی ح ميترج

آن از است اما ی لي اسرايپيشروديگر شاعران ی  از زمره رچه اگاو

ی انتقاد م» کنندی کلمه را تبديل به عمل نم«ها به خاطر آن که 

  .کند

که شعر هايش را ـ از » رئاليست«است پرتوان و بيشتر ی شاعر

و ی سياسی هر گونه که باشند ـ با مسائل روزمرّه و زندگ

  .بزرگ خودمانی  مثل شاملوشيکم و ب. دهدی وند ميپی اجتماع

يک شهروند «که به تعبير خودش ی دور خود، زمانی او بر گذشته 

ی ا نميگويد که در آن ايام ی تازد و می م» اسراييل بودی معمول

آدمکش ی دولت ها تي که ابعاد جناتخواسی ا نميتوانست و 

  نوعو اين، به او تا هنوز که هنوز است يک. ل را درک کندياسراي

 سخاوتمندانه  بخششی. گناه بخشيده استاساحس

ـ ی ـ هر کسی که اگر کسی احساسبخشش . وشرافتنمندانه

  : سخن درخشان سارتر است کهاينق يفاقد آن باشد، مصداق دق

است که ی ن کافي همی،دوزخ باشی سته يآن که شای ـ برا

  !یشب ها بدون احساس گناه، در بستر خودت آرام بخواب

  :کند کهی يوسته تکرار م پی،اَهارون شابت

شتر از روز يسم هر روز بيکه راسی کوشم تا در فرهنگی ـ من م

  .بمانمی کند، انسان باقی پيش، در آن رشد م

آدمکش ی کند در اين که ژنرال ها ی درنگ نميی او لحظه 

به قتل زنان و ی خاصی  علاقه به نظر می رسدرا ، که ی ليياسرا

 و نسل ،ان از جهانينينسل فلسطو برانداختن ی نيکودکان فلسط

  .سه کندياقها می ناز دارند، با آن ها  جمعییکش

  

به «حاضر نشد که شعر معروف او   يییلياسرايی ه يچ نشريه



که گاه » هاآرتص«ی روزنامه ی حت. سازد را منتشر »هنگام جنگ

خود درج ی هنری از او در ضميمه ی به گاه، مطالب تند و تيز چند

  .کندی م

 روزه ٣٣اول تجاوز ی  اين شعر را در همان هفته ی،ون شابتآَهار

از مصاديق بارز ی کي، که ٢٠٠۶ل به لبنان در سال يياسرای 

ت در تاريخ معاصر جهان به حساب يه بشريبزرگترين جنايات عل

به منظور درخواست شکست ی شي به صورت نيا)٢ (ديآی م

ی سيله تحميل شده به و  ون جنگ کثيفيل در اييارتش اسرا

ی تجاوز بعدی زمينه سازی براکه ،  به مردم لبنانليآمريکا و اسراي

ی خاورميانه «ل ي بر سر تشکاصلیبه ايران، و برداشتن مانع 

 از مدت ها »از دمشق تا تهرانی استقرار دموکراس«، و »بزرگ

  )٣( .سروده است پيش طرح ريزی شده بود

  :ن گفتام، چنييدر همان ای مطبوعاتی کنفرانسی او ط

ی متين قيبه جز با چن. دوارم که ارتش، اين جنگ را ببازديـ ام

شفقت  آدم تر خواهيم شد؛ ؛ست که ما باهوش تر خواهيم شدين

ی م ميم شد که بفهميو قادر خواه: افتيم يخواهی شتريو رحم ب

است ی ن شکستيفقط چن. کنيمی ز زندگيم با مردمان ديگر نيتوان

را از قلب هامان يی گرای ننگ و پلشت نظامی تواند لکه ی که م

  .ديبزدا

  

از نيايش ی سالم و در حد توان خودم معتبر وی فارسی ترجمه 

 ، و نيز شعر  را اوبرآورده شده یسانسور شده اما خوشبختانه 

 که مناسب رد دعوت شرکت در سالن کتاب  ـاو را» فرهنگ«

 خود »یخارمهمان افت«  عنوانل را بهيامسال پاريس که اسراي

 و .آورمی  در اينجا م ـاوستی کرده است به وسيله ی معرف

ی با نگاه. ها آنی فرانسوی درآمده از ترجمه ی هردو به فارس

 .یاولی به متن انگليسی قيتطب



 

  

 

 به هنگام جنگ

  

  ن جنگيدر ا

  .ه ها هستميمن در کنار و همدل قر

  .در کنار و همدل مسجد ها

  

  .هستمی شيعی واده و همدل آن خان من در کنار

  .هستم» دايصِ«من در کنار و همدل شهر 

  .من در کنار و همدل آن مادرم

  .من در کنار و همدل آن پدربزرگم

   .وانتی نيک ميو آن هشت کودک پناه گرفته در 

  .د هستميسفی شميابری من در کنار و همدل آن روسر

  

  که خوانده اميی بايزی کتاب های به نام همه 

  که داده اميی بوسه های به نام همه 

  چنين باد که ارتش

  در اين جنگ

  !منهزم شود

  

   ٢٠٠۶ی ه ي ژوئ

 )ل به لبنانييدر آغاز تجاوز اسرا(

  

  

 فرهنگ



  

  

  علامت قابيل، پنهان است و آشکارا ديده نخواهد شد

  کندی آن سرباز که شلّيک می شانيبر پ

  .سر يک کودکی به سو

  یبر فراز حصاريی از تپه 

  .دوگاه پناهندگانرامون اريپ

  

  :کهاز آن رو 

  یک مفهوم مجازيسخن گفتن از ی برا

  اوی ر کلاه نظاميدر ز

  .يیاست مقوّای سر

  

  :ديگری از سو

  )۴( را خوانده است »یشورش«افسر، کتاب 

   و روشنفکر استشده استی و کله اش چراغان

  لين دليو به هم

  به علامت قابيل باور ندارد

  

  .ده استيذراناو وقتش را در موزه ها گ

  رديگی يک کودک نشانه می که تفنگش را به سوی و وقت

  ير فرهنگيک سفيهمانند 

  )۵(ا را يگُ» ز تکيتی آب ها« 

  .آوردی کند و به چرخه در می به روز م

 )۶( .را» گرونيکا« و نيز

  

www.ghoghnoos.org 



 

  :حاتيتوض

تفهيم اين موضوع به جهان و ی است برا یاين بايکوت، راه« -١

شده و از ی نشانه گيری  قتل های،جنايات جنگ: به اسراييل که

شده و هدفدار، به بند و حصار کشيدن ی پيش برنامه ريز

يک ملت، سرقت خاک، سرقت آب، سرقت حقوق ی مستبدانه 

ی مردم سرزمين اشغال شده، از ابتداي  و محروم ساختنی،گمرک

  »...مجازات بماندی ود، نبايد بترين حقوق خ

صلح، در تأييد و ی فرانسه برای هوديسازمان وحدت ی ه ياطلاع(

فدراسيون ی پنجمين کنوانسيون سالانه ی تشريح قطعنامه 

  )»يک صلح عادلانهی برای يهوديان اروپاي«

http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar03/boycott.html  

  

اسراييل، ی چند کودک ديگر بايد همچنان در حملات هواي« ـ ٢

تئاتر، به نمايش گذاشته شوند، تا ما اصطلاح وقيح ی مثل آدم ها

را کنار بگذاريم و شروع به »  همسان و همسنگثراحساس تأ«

حمله ...  کنيم ؟تيسخن گفتن از تعقيب و تنبيه جنايت عليه بشر

کشتن ی از پيش تعيين شده ی اسراييل، با اراده ی هوايی ها

  ».پذيرندی گناهان انجام می ب

  رابرت فيسک

سمبل : و مندرسی پارچه يی پيکر يک کودک، همچون عروسک

  جنگ اخير لبنان

http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar02/fisk_child.ht

ml  

  

 جرج بوش، ]٢٠٠۶ [در سن پترزبورگ G8 در خلال اجلاس«  ـ٣

ژاک شيراک را از دخالت در لبنان منع کرد و به او گفت که آنچه در 

http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar03/boycott.html
http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar02/fisk_child.html
http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar02/fisk_child.html


 یات اسراييليگذرد، يک عملی حال حاضر در لبنان و فلسطين م

است که ی ات آمريکاييمورد حمايت آمريکا نيست؛ بلکه يک عمل

 ليزا کاندوی به گفته ... پذيردی اسراييل انجام می به وسيله 

  ».جديدندی زايمان يک خاورميانه ی لبنان، دردهای  درد ها:رايس

  ميسانی تر

  »هرج و مرج سازنده«است ينئوکنسرواتور ها و س

http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar02/liban_voltaire

.html  

  

شناخته شده ی اسيدر همان زمان و پس از آن، ورشکستگان س

 دست در کاران و ها به دليل نفرت توده ،ی خاص و عامو رسوا

ی فاي در امطلقی ن، و احساس ناتواآن هاهن از يمبارزات داخل م

 کارگزار موساد و پنتاگون جرج بوشقش نبه جز   سياسیینقش

ی پارتيزان متداولطبيعی و ار يات بسي، کوشيدند تا عملپسر

انجام گرفته ی زندانيان سياسی آزادی مقاومت لبنان را که برا

،  سترگی مقاومت رزمندگانو؛ مندام ايران بنيدستور رژی بود، اجرا

 کمونيست، و  مسيحی،ی، سنی،عيشی روهايمتشکل از ن

 تا در معرفی کنند» ميمزدوران رژ« را ، با آن ابعادوناليستيناس

ت ياثبات صداقتشان در توابی که برای يی کنار انجام وظايف عمل

، و مورد عفو و احياناً استعمال بيشتر قرار  شاناز گذشته

و ی تبليغاتی فه ي وظ يک به آن ها محول شده است،گرفتنشان،

از ـ ی ا به خاطر خوش رقصي دستور، و مطابقا يتئوريک را نيز 

کثيف ترين موجودات قابل يافت در ی ه آستانبوسي و توج ـيیسو

  .رندي به عهده بگ ـاز سوی ديگرـ  لييآمريکا و اسرا

 همراهان و ی،اينان در برابر جنبش صلح جهانی هايی هرزه درآ

ر ي غ بی دليل وو به ظاهری  و ناگهانآن، و هجوم گله واری رانيا

مرداب پيرامون ود و حشرات الارض گردان و چرخان در خی  منتظره

http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar02/liban_voltaire.html
http://www.ghoghnoos.org/khabar/khabar02/liban_voltaire.html


ار ياز جمله به من که سهم بسنهاده شان، ی خشک رو به

به ن زمينه دارم را هم يدر ای آثاری  ترجمه  نوشتن ودری کوچک

  نه می توان حتی ومی توان توجيه کردنه  دايرهدر همين جز 

  دايرههمين درخود،  هرزه درآيی ها نيز اينو تمامی . توضيح داد

 تماشای چهره و رفتار مسخ شدگان، ...است که دور می زنند

  ...اگرچه تلخ، اما سخت عبرت آموز است و هشدار دهنده

  

  کتاب معروف آلبرکاموـ  ۴

  

 Francisco Joséيی اي اسپانبرجسته یمعروف از نقاش ی اثر  ـ۵

de Goya )1746-1828(  

  

باسک اسپانيا بود که در ی منطقه ی تخت تاريخي پاGuernica ـ ۶

ی به وسيله به منظور کمک به ژنرال فرانکو،  ١٩٣٧ آوريل ٢۶

ات که از آن به عنوان ين عمليا. تلر بمباران شديهيی هوای نيرو

از ی کيشود، موضوع ی اد مي نيز »یستين بمباران ترورينخست«

تکان ی مه هااز مجسی کي، و کاسويار معرف پيبسی تابلو ها

ر با نام آاز پل الوی چه است؛ و همچنين شعري ارنهی دهنده 

  .»کايگرو نی روزيپ«


